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The Concept of Word in The Quran

Abstract: The Qur'an is a divine revelation with an addressing style based on the communication
language used by the society to which it was revealed. Therefore, the first addressees of the Qur'an
mostly understood the message of the revelation and what was meant to be conveyed. These first
addressees, known for their interest in literature, noticed this ijaz aspect of the Qur'an from the
beginning of the revelation. The Qur'an has many qualities. One of its most important features is that
it uses a part of the concept to have different meanings depending on its place. One of them is the
concept of "word". This concept, which is mentioned forty-six times in the Qur'an, sometimes has the
same meaning, and sometimes it has different meanings with some suffixes. Some of the
compositions in which this word is used in the Qur'an are: kalimatu'l-fasl, el-kelimu't-tayyib,
kalimatu'l-kufr, kalimatu'l-azap, kalitu'l-fasl, kalimatu't-taqwa... This concept has gained different
meanings in different parts of the Qur'an, both according to the context in which it is used and the
meaning it expresses. As it can be understood from here, the Qur'an has interfered with the words
and concepts used by the society to which it was sent from time to time and has been able to ascribe
different meanings. In the final analysis, the concepts have taken on a different identity with the new
meanings that the Qur'an has brought to them, and they have now been used based on that meaning.
Keywords: Quran, Word, Concept, Principle, Law.

Kur’an’da Kelime Kavrami

Oz: Kur'an, indirildigi toplumun kullandig1 iletisim dilini esas alan bir hitap tarzina sahip ilahi
vahiydir. Bu ylizden Kur’an’in ilk muhataplar1 gelen vahyin mesajini, anlatilmak isteneni ¢ogunlukla
anlamislardir. Kur’an’in bu icdz yoniinii edebiyata meraklariyla bilinen bu ilk muhataplar vahyin
basindan itibaren fark etmislerdir. Kur'an’in bir¢ok vasfi bulunmaktadir. Onun en o6nemli
ozelliklerinden biri bir kisim kavrami yerine gore farkli anlamlara gelecek sekilde kullanmasidir.
“Kelime” kavrami da bu tiirden bir kavramdir. Kur’an’da toplam kirk alt1 kez gecen bu kavram bazen
ayn1 anlamda, bazen de aldig1 baz1 eklerle beraber farkli anlamlara gelebilmistir. Bu kelimenin
Kur’an’da kullanildig: terkiplerden bazilari ise sunlardir: kelimetiin tayyibetiin, el-kelimu’t-tayyib,
kelimetullah, kelimetii’l-kiifr, kelimetii'l-azap, kelimeti’l-fasl, kelimetii't-takva...Bu kavram hem
gectigi baglama gore hem de ifade ettigi manaya gore Kur’an’in farkl yerlerinde farkli anlamlar
kazanmistir. Buradan da anlasilacag lizere Kur’an zaman zaman gonderildigi toplumun kullandigi
kelime ve kavramlara miidahale etmis ve farkli anlamlar ytikleyebilmistir. Son tahlilde kavramlar
Kur’an'in kendilerine kazandirdig1 yeni anlamlariyla farkl bir hiiviyete biiriinmiis ve o mana esas
alinarak kullanilagelmistir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Kelime, Kavram, ilke, Yasa.

Extended Summary: The Quran, which is the divine address that Allah sent to humanity as the last
message, was sent primarily in the language that the society to which it was revealed spoke and
communicated. This first society, who was the recipient of revelation, admired the concise language
and style of the Qur'an, but secretly but openly. However, some people of the period, who had the
mental world that was opposed to the Qur'an for various reasons, tried to find reasons for rejecting
the invitation of revelation by deliberately infecting the aspects they admired with slander and
slander. A few of these excuses can be expressed as follows: "If the Qur'an was sent down to the
notables of two different cities", "Muhammad took what he read to us because this is the Qur'an”, "If
this Qur'an is a book sent from Allah, then Allah Let it rain stones on us, or let the constant torment
come and find us.”

The Qur'an also challenged this society, which was the first addressee of the revelation and

also harbored a relentless hostility to the divine revelation (tahaddi). This challenge was put on their
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faces as a truth by stating that they could not bring the like of even the smallest verse of the Qur'an
in which they would reveal their weakness with a different content at different times. This divine
challenge, which is put forward so that they can bring the like of it, if they can, the like of ten chapters,
one chapter, or one verse of it, stands in front of humanity as a very important truth of history in
terms of revealing their helplessness on the one hand and the i'jaz aspect of the Qur'an on the other.

One of the most important linguistic features of the Qur'an is that it attributes meaning to

concepts with its own methods. The Arab society, which was the first addressee of the revelation,
which used the language of the Qur'an and understood it very well when it was read, also witnessed
that the Qur'an sometimes used concepts with the same expression in different contexts and meaning
integrity. Later, with the formation of sciences, the science of wujith and nazair, which is one of the
important titles of the field of tafsir, was presented to the attention of science aspirants as a field that
specifically deals with the different meanings of these concepts. Because the Qur'an is an
extraordinary book that sometimes uses words with the meaning that the society uses in its own
sociological circulation, and sometimes adds meanings according to its own internal order. Due to
the fact that it is the product of divine revelation, in the context called siyak and sibak, semantic
expansion or contraction or attribution of a special meaning has been possible from time to time in
terms of concepts. One of the concepts of the Qur'an that this scientific branch covers in its books and
pages is the concept of "word".
The concept of "word" has been used in forty-six different places in the Qur'an in a way that can have
many different meanings. Scholars who have dealt with the issue linguistically have determined that
this concept is generally used in the Qur'an as a phrase and in composition. When evaluated from
another aspect, the concept of "word" has never been used in a singular form, with a letter-i
description at the beginning. But its plural forms could be used alone at the beginning as a letter-i
description and in different places. Again, the areas in which they are used in similar meanings in
terms of the places they are mentioned in the Qur'an, and the meanings given specifically by
considering the context form the general backbone of our study. When appropriate, all of them have
been included in the relevant titles, benefiting from the comments of some of the commentators from
the past to the present.

Concepts, where they are used from their root meanings, are the most important
communication tools that contribute to the way societies express themselves. Since these root
meanings gain additional importance when it comes to divine revelation, the question of what
meaning does the Qur'an give in this case begins to gain more importance. Therefore, the
determination of the meanings of the concept of "word" also requires reading the Qur'an holistically,
as in many other issues. Applications reflecting the views of scholars from different periods and
different views in the relevant parts of the study aim to contribute to a better understanding of this
subject. While the Qur'an gives the concept of "word" the meaning of "word of tawhid" in some places,
the prominent element in these verses is to remind that one of the most important goals of the
believers, who are expected to be the indomitable defenders of the divine cause, is to always strive
to keep this word of tawhid exalted on earth. In other places, it is used as an adjective that comes
before the expression "word" and the attention of those who read it as "good word" or "bad word"
has been drawn.

According to the places where the concept of "word" is used in the forms in which it comes as
"kelimetullah” in the sense of supreme and eternal principle; “The word of Allah is complete”, “The
word of Allah is exalted”, “The word of Allah is His help and judgment”, “There is no change in the
word of Allah”, “The word of Allah is the Prophet. It is used in a way that can mean different things
from each other, such as "Isa". Apart from this, divine laws draw attention as one of the usage areas
of this concept in the Qur'an. The divine books are expressed in the forms of the concept of "word" in
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some verses of the Qur'an. The expression, which means "commands of Allah", has also found a
correspondence with this concept. It is a frequently encountered situation that the Qur'an uses the
concept of "word" as the equivalent of "word".

As it can be understood from all these shared statements, the Qur'an, which is the divine word,
is a miraculous book that appeals to all times. This miraculous being also includes ijaz, that is, being
concise at the level of a masterpiece. Its freshness that defies centuries and its language and style
aspects that bring its opponents to their knees not only ensure that the Qur'an is timeless, it also
reminds its readers of the fact that a special effort is made to understand its unique features. Based
on the concept of "word", which is the subject of our study, we tried to reveal this aspect of the Qur'an
once again, as well as to understand and remind once again the real meaning or meanings of a
concept, the truth revealed by Allah, who is also the owner of the word.

Giris

Bu ¢alismamizda Kur’an’da farkli manalarla ifade edilen “Kelime” sozciigiiniin anlamlari
iizerinde duracagiz. Bilindigi gibi farkli anlamlara gelebilen kelimelere “z(i viicih” kelimeler
denmektedir. Bir kelimenin bir¢ok anlamindan birinin farkli yerlerde ayni anlamda kullanilmasina
ise “en-Nezair” denmistir. Diger bir ifadeyle Kur’an’da ayni lafzin farkl yerlerde degisik manalarda
kullanilmasina viictih, bir lafzin anlamlarindan sadece birinin baska ayetlerde tekrarlanmasina
nezair denmektedir.!

Kur’an ilimleri sahasinda ayr1 bir yeri olan “el-Esbah ve’'n-Nezdir” ilmi bu tiirden kelimeleri
konu edinmistir. Birbirinden farkli anlamlara gelebilen bu gibi kelimelerin bilinmesi ayr1 bir 6nem
tasimaktadir. Clinkii bir kelimenin sadece bir manasi bilinir ve o kelimenin gectigi her yerde, tek
mana Uzerinden konu ya da baglam anlasilmaya ¢alisilirsa ciddi hatalara sebebiyet verilmis olur.
Dolayisiyla Kur’an'in zengin anlam diinyasindan istifade etmenin en énemli yollarindan biri de farkl
manalara gelebilen bu kavramlar1 tanimak ve her defasinda ilgili inceligi yakalamaya c¢alismak
olmalidir.2

Calismamiza konu olan “kelime” kavraminin s6zliik ve terim anlamlarini vermeden énce bir
genel giris mahiyetinde kavrama hem kok anlami hem de Kur’an’da gectigi yerlerle ilgili bakisi
ozetlemekte fayda gormekteyiz. Kok manasi itibariyle “yara” ile baglantisi olan bu kavram, dilimizde
de bazen “dil yaras1” seklinde mecazen bir karsiligini bulmustur. Harflerin olusturdugu bazen
konusarak bazen de yazarak ciimleleri olusturan kelime, tedavi de edebilir ama ayni zamanda
yaralaya da bilir. Kur’an, Allah'in bir beser ile iletisim kurmasini “kelime” kavrami tizerinden islerken
bu ifadenin farkl yansimalarini da bdylece isaret etmistir.3 Bir yaklasima gore Kur’an’da bu kavram
ti¢ farkli yon ile bulunmaktadir:

1. Haber manasina gelen durumlar. Ornegin; “/nsanlar sadece bir tek iimmetti,

sonradan ayriliga diistiiler. Eger (azabin ertelenmesi ile ilgili) Rabbinden bir soz (ezeli

bir takdir) gecmemis olsaydi, ayriliga diistiikleri konuda hemen aralarinda hiikiim

verilirdi (Derhal azap iner ve isleri bitirilirdi.)* ayetinde oldugu gibi 6nceki iimmet ve

topluluklar ile ilgili verilen bilgi/haber sadedinde bu kavram kullanilmistir. Béylece

Allah’in bir miihlet verdigi ama asla ihmal etmedigi ger¢egine bir kez daha dikkatler

1 EbQ Abdullah Hiiseyin b. Muhammed ed-Damegani, e/-Viiciih ve’n-nezd’ir (ngr. M. Hasan Ebi’'l-Azm ez-Zefiti), Kahire
1412/1992, 1, 68-70; Yahya b. Sellam, et-Tesarif: Tefsirii’l-Kurdan Minme stebehet esma’iihil ve tasarrafet me dnih (nsr.
Hind $elebf), Tunus 1400/1980, s. 207-208, ayrica bk. nesredenin girisi, s. 10-42.

2 Mustafa Karagdz, “ Viiciih ve Nezdirin Terimlesme Siireci’, Tarihten Giiniimiize Kur’an [limleri ve Tefsir Usilii (ed. Bilal
Gokkir v.dgr.), Istanbul 2009, s. 441-475.

3 s0ra, 42/51.

4+ Yinus, 10/19.
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sekizi: “kelimetiin” seklinde tekil, on sekizi de ¢oguldur. Cogul olanlarin on dért tanesi “kelimat”,

¢ekilmistir.> Bu anlama ¢ok yakin ve yine “kelime” kavramiyla ifade edilen ayn1 hakikat
baska bir ayette soyle ifade edilmistir: “Onlar, kendilerine bilgi geldikten sonra,
aralarindaki kiskanclik yiiziinden ayriliga diistiiler. Eger (azabin) belli bir siireye kadar
(ertelenmesi ile ilgili olarak) Rabbinden bir séz gecmis olmasaydi, aralarinda hemen
hiikiim verilirdi. Onlardan sonra Kitab'a miras¢i kilinanlar da onun hakkinda derin bir
stiphe icindedirler.”®

2. Allah'in kudretinin viisati, verdigi nimetlerin sinirsizlifl anlamiyla beraber
cehennem ehli icin de verdigi sozden asla déonmeyecegini ifade etme sadedinde
“kelime” kavrami kullanilmaktadir. Bu baglamda her iki duruma Ornek olarak
verilebilecek ayetler sunlardir:

“De ki: "Rabbimin sozlerini yazmak icin denizler miirekkep olsa ve bir o kadar da ilave
etsek (denizlere deniz katsak); Rabbimin sozleri tiikenmeden énce denizler tiikenirdi.””
Bu ayetteki “sozler” diye meali verilen ifade ayetin lafzinda “kelime” olarak
gecmektedir.

“Rabbinin kelimesi (Kur'an) dogruluk ve adalet bakimindan tamdir. Onun kelimelerini
degistirebilecek yoktur. O, hakkiyla isitendir, hakkiyla bilendir.”® Bu ayette ve buna
benzer ifadelerle baska stirelerde gecen ayetlerde “kelime” kavrami Allah’in vadinden
donmeyecegi, kafirlerin kendilerine haber verilen ac1 son ile mutlaka karsilasacaklarina
dair mesajlar ihtiva etmektedir.?

3. Allah’in emri (isi) manasinda bu kavramin Kur’an’daki kullanimi bazi ayetlerde
gecmektedir. Hz. Meryem'in Hz. isa’y1 diinyaya getirmesini ifade eden ayetlerin birinde
Allah, “Ey Kitab ehli! Dininizde sinirlari asmaymn ve Allah hakkinda ancak hakki
soyleyin. Meryem oglu Isa Mesih, ancak Allah’in peygamberi, Meryem’e ulastirdigi
(emriyle onda var ettigi) kelimesi ve kendisinden bir ruhtur. Oyleyse Allah’a ve
peygamberlerine iman edin, “(Allah) iictiir” demeyin. Kendi iyiliginiz icin buna son
verin. Allah, ancak bir tek ildhtir. O, cocuk sahibi olmaktan uzaktir. Géklerdeki her sey,
yerdeki her sey Onundur. Vekil olarak Allah yeter.”’? buyurarak, Hz. Isa'min
dogumunun olaganiistii bir isi (emri) oldugunu “kelime” kavramiyla belirtmistir. Bu
durum Allah’in “Ol der, oluverir” seklinde ifadesini bulan islerinden bir is olarak nazara
verilmistir. Buradaki olaganiistiiliik sebep-sonug iliskilerinde Allah'in dilemesine bagl
olarak zaman zaman degisiklige gitmesiyle alakalidir, fevkaladelik de buradadir. Allah
sebebe ihtiya¢ duymayandir, miistagni olandir.11

“Kelime” kavrami Kur’an’da toplam kirk alti1 farkli baglamda ge¢mektedir. Bunlardan yirmi

dordii de “kelim” seklinde ge¢cmektedir.

gorilmemekle birlikte, cogullari olan: “el-kelimat” ve “el-kelim” hallerinin marife olarak tek basina
kullanildig1 gorilmektedir. Bu kavram Kur’an’da daha ziyade bir terkip icinde ge¢cmektedir. Bu

Ayrica, bu kavramin Kur’an'da, “el-kelime” seklinde harf-i tarifli olarak tek basina kullanildig1

terkipler de ya bir isim tamlamasi ya da bir sifat tamlamasi seklinde gegmektedir.

Ebi Hilal el-Hasan ibn Abdillah ibn Sehl ibn Said ibn Yahya ibn Mihran el-Askert, e/-Viicith ve’n-Nezair, (thk. Muhammed
Osman), Mektebetii’s-Sekafe ed-Diniyye, Kahire, 2007, 1, 420.
Stira, 42/14.

Kehf, 18/109.

En’am, 6/115.

Ebi Hilal el-Hasan ibn Abdillah ibn Sehl ibn Said ibn Yahya ibn Mihran el-Askert, e/-Viiciih ve’n-Nezair, (thk. Muhammed
Osman), Mektebetii’s-Sekafe ed-Diniyye, Kahire, 2007, 1, 421.
Nisa, 4/171.

Ebi Hilal el-Askerd, e/-Viiciih ve’n-Nezéir, 1, 421.
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Farkli anlamlarinin olmas1 hasebiyle “kelime” kavraminin tiim bu manalarinin tespiti ve
Kur’an’daki kullanimlar1 arastirmamizin temelini olusturmaktadir. Ayrica “kelime” kavraminin
gectigi ayetlerin konularina gore akisi icerisinde miifessirlerin yaptig1 yorumlar yeri geldikce
zikredilecektir.

Calismanin ilk kisminda kelime kavraminin liigat manalari lizerinde durulmustur. Sonrasinda
ise “kelime” sozciiglinlin Kur’an’daki farkli manalarini miifessirlerin goriisleri 1s181nda nakledilmeye
calisilmistir. Arastirmanin sinirlari da géz 6niine alinarak bu farkli anlamlar belli bir sistem icerisinde
diizenlenerek aciklanmaya ¢alisilmistir.

1. Kelime (4«X) Kavramimn S6zliik ve Terim Anlamlar

»n o«

Keleme sozciigii ligatte yaralamak anlamina gelmektedir, “el- kelmu” “yara” demektir.
“Mekliim” ve “kelim” de yarali demek olup ¢ogulu, “kelma”dir.12 Bu tiir bir kullanimi bir hadiste su
sekilde gormekteyiz: “Stiphesiz ki biz hastalara bakar yaralilar1 tedavi ederiz.” Burada “yaralilar1”
sozcigi “kelma” olarak gecmistir.23 Ayrica “klm” kok ifadesi, iki ayr1 duyu azasindan biri ile idrak
edilen etkiyi aciklamaktadir. Bunlarla beraber “kelam” s6zciigii, duyma duygusu, “kelm” s6zcigi ise
gorme duyusu ile idrak edilendir.1* Bunlar, kelime s6zctigiiniin kok manalaridir.

Kelime bir anlam ifade eden tek bir lafiz ve s6z demektir. Ama bu, s6ziin mutlaka dilden
dokiilmesini gerektirmez. Yani “kelime”; duruma gore isim, fiil, harf olabilir. Nahivcilerin 1stilahinda
ise kelime, miifred mana i¢in konulmus bir lafizdir.’> Bu kavram Arapca ’'da farkli bablarda farkl
anlamlara gelmektedir. “Yara, konusmak, kendisiyle bir diisiinceyi ve merami ifade etmek, ayriliktan
sonra karsilasip konusmak” bu farkli anlamlardan bir kagidir. Siir dilinde ve hitabette ifade bigimini
saglayan en 6nemli vasitadir. Kavramin bir vechesi de Allah'in sifatlar1 basta olmak tizere mebde’
mead bilgilerini de muhtevi ilim manasina “Kelam” ifadesiyle karsiligini bulmustur. Bu baglamda
Keldm ilmine vakif insana miitekellim denmektedir.16

Mecazi olarak bir konusmanin biitliiniine birden de “kelime” denmistir. Kelimenin ¢ogulu
“kelim”dir ve bu kelime hem miiennes ve hem de miizekker icin kullanilabilir. Baska bir ¢ogulu da
“kelimat’'tir. Bunlarla beraber ayrica, “kelime” kavramyi; ad, eylem, harf vb. tek bir lafiz i¢cin kullanildig:
gibi, kendi basina bir manay1 ifade eden s6z i¢in de bu kavram zaman zaman kullanilmaktadir. Bu
cerceveden bakildiginda “kelime” sozciigii bazen de “ciimle” ifadesinin karsiligi olarak ifadesini
bulmaktadir.1”

2. Kelime Kavraminin Kur’an’daki Anlamlari

Kelime sozciigi Kur’an’da toplam kirk alti kere ge¢mektedir. Bunlarin yirmi sekizi;
“kelimetiin”seklinde mifret, on sekizi de coguldur. Cogul olanlarin da on dérdii “kel/imat”dordii de
"kelim " seklinde kullanildigina daha 6nce deginmistik.’® Buna gore, bu kavram Kur’an’da isim

12 ibn Faris, Ahmed Ibn Faris ibn Zekeriyya el-Kazvini el-Razi, Miicmelii’l-Liigat, (thk. Ziiheyr Abdulmuhsin Sultan) Beyrut,
Miiessesetiir'Risile, 1986, 11, 769.

13 Eb{'l-Fazl Muhammed b Miikerrem b Ali el-Ensari ibn Manziir, Lisdnul-Arab. (Beyrut: Daru's Sadr, 1956), 12/522-525;
Eb{'l-Kasim Hiiseyin bin Muhammed Ragib el-isfehant, el-Miifredat fi Garibi’l-Kur’an, mhk. Safvan Adnan Davidji, (Beyrut:
Daru’l-Kalem, 1992), s. 722.

14 Muhammet Celik, Kurdn Kur'’dnt Tammiiyor. (Ist.: Stle Yayinlary, 1999), 29; Mahmut Rifat Kademoglu, Sdmil isidm
Ansiklopedisi (istanbul: Samil Yayinlari, 2000), 117; Hiiseyin Ece, /s/dm’in Temel Kavramlari. (ist.: Beyan Yay., 2000), 76.

15 Eb( MisA Muhammed b. Omer b. Ahmed el-Medini, e/- Mecmii'u’l-mugis ff garibeyi’l-Kuran ve’l-hadis, (thk. Abdiilkerim
el-Azbavi), Camiatii Ummi’l-Kura, Mekke, 1986, III, 71; Mahmud Hiisni Mugalese, Nahvu's-5S4ff (Amman: Daru’l Besir,
1991), 1/13.

16 Ma'luf, Luvis b. Nikola el-Ma’luf el-Yesul. e/-Miincid fi’l-lugd ve’l-a’lam, Beyrit: Dari’'l-Mesrik, 1973, 695.

17 imaduddin ismail b Omer ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’4ni’l-Azim. (Beyrut, 1969), 1/371.

18 Muhammed Fuad Abdiilbaki, e/-Mu’cemu’l-Miifahres Ii Elf3zi’l-Kurdni’l-Kerim, Darii’l-Hadis, Kahire, 2001, 722-723.
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tamlamasj, sifat tamlamasi, tekil, cogul, cogullar1 s6z konusu oldugunda harf-i tarifli (marife) olarak
bulunma gibi farkli kullanim kaliplar1 icinde yer almaktadir.1?

2.1. Kelime-i Tevhid
Kur’an’da, “kelime” ifadesinin gectigi baz1 yerlerde mana, cogunlukla kelime-i tevhid olarak
anlasilmistir. Ornegln .
s d &y uﬁvwa}b 3 W g B3 b I35 o) a2 ormwc)ra.u\!
oS 3 i Gl s B UG B 1958 5, 10 IS s °fﬂysyzéx\jmm"\j

“Siz peygambere yardimcl olmasaniz da énemli degil. Nitekim inkdrcilar onu, iki kisiden biri

N

olarak yurdundan cikardiklarinda Allah ona yardim etmisti: Hani onlar magaradaydilar; arkadasina
“Tasalanma! Allah bizimle beraberdir” diyordu. Derken Allah ona kendi katindan bir giiven duygusu
indirdj, sizin géremediginiz askerlerle onu destekledi ve inkdrcilarin soziinii degersiz hale getirdi.
Allah’in sozii ise en yiicedir. Clinkii Allah mutlak galiptir, hikmet sahibidir.”2°

Hicret sirasinda bir magaraya siginan Hz. Peygamber ile hicret arkadasi Hz. Ebubekir’in
morallerini giiclendirmek i¢in nazil olan bu ayette Yiice Allah, kafirlerin davasinin hiisranla
neticelenecegini, kelime-i tevhid davasmnin (Allah’in so6zili, dini) ise galip gelecegini haber
vermektedir. Hicri ilk doénemlerden itibaren bir¢ok miifessir ayeti bu baglamda ele alip
yorumlamistir.21

Tiim bunlara ek olarak Hz. Peygamber’in misriklerin envai daraltmalarina ve iskencelerine
karsi onlarin elinden kurtulmasi yolculugu olan ve bu baglamda yeni bir baslangi¢ olan hicret
esnasinda hususi bir yardima mazhar olmasi bu ayetteki “kelime” kavraminin kelime-i tevhid olarak
anlasilmasini saglamistir seklinde goriis bildiren miifessirler de bulunmaktadir. Yani yiice olan islam
davasidir, Hz. Peygamber de bu davay: ali tutmak ¢abasindadir. Boylece Allah’in nusret eli daima
Peygamber’in etrafinda olmustur.22

Bazen hadislerde de bu anlamdaki kullanima rastlanilmaktadir. Ornegin; Ebli Musa el-
Es’arl’den rivayetle Peygamber’e kahramanlik, riya ve taassup i¢in savasanlardan hangisinin Allah
yolunda oldugu sorulunca Hz. Peygamber su cevabi vermistir: “Kim Allah’in kelimesi (kelime-i
tevhid) iistiin olsun diye savasirsa o, Allah yolundadir.”23

Kavramin kelime-i tevhid olarak anlasildig1 bir baska ayet de sudur: “Allah’in nasil bir 6rnek
verdigini gérmedin mi: lyi bir sézii (ifadeyi), kékii (yerde) sabit, dallari yiiksekte olan giizel bir agaca
(benzetti).”2¢

Ayette gecen “iyi s6z” (kelime-i tayyibe) den murat, tefsir alimlerinin ¢coguna gore kelime-i
tevhiddir. Ayni1 ayette gegen “giizel aga¢” (secere-i tayyibe) tan maksat ise mii'mindir. Kelime-i
tayyibenin koékleri mii'minin kalbinde var olup, kendisinin isledigi giizel amellerde o kelime
sayesinde yiicelere ulasmaktadir.2> Bu manay1 destekleyen bir baska Kur’an ayeti de sudur: “ Her kim

19 Mevliit Giingér, Kur’dn Arastirmalari-I/. (ist.: Kur'an Kitaphigi, 1996), 132. Bu konuda farkli bir bakis acisini1 gérmek icin
bkz. Ali, Durusoy, Kur'4n-1 Kerim’de Gecen ‘Kelime’ Lafzina Dair Bazi Incelemeler, Dini ve Felsefi Metinler: Yirmi birinci
Yiizyilda Yeniden Okuma, Anlama ve Algilama, 2012, cilt: II, s. 817-822.

20 Tevbe, 9/40.

21 bn Cerir Muhammed b Cerir b Yezid Taberi, Cimiu’l-Beyan ff Tefsiri’l-Kur’an. (Beyrut: Dari’l-Fikr, 1995), 6/177; Hiiseyin
Muhammed Mahluf, Ke/imatii’l Kur'dn Et-Tefsir Ve’l-Beyin (Kahire, 1963), 173; Elmalil Muhammed Hamdi Yazir, Hik
Dini Kur'4n Dili. (Ist.: Azim Yay., 1995), 4/246; Zithayli, Tefsiru’l- Miinir (Beyrut: Darii'l Fikr, 1998), 10/219; Muhammed
Ali Sablni, Safvetii’t-Tefdsir (Beyrut: Darii’l-Kur’ani’l-Kerim, 1994), 1/536.

22 Nasiriiddin Ebi Said Abdullah ibn Omer ibn Muhammed Sirazi el-Beydavi, Envarii’t-Tenzil, (thk. Mahm@d Abdulkadir el-
Arnavut), Dar Sader, Beyrut, 2001, I, 407.

23 Eb( Abdillah Muhammed b. Ismail el-Buhari, e/-Cimi‘u’s-Sahih, (nsr. Muhammed Ziiheyr b. Nasr ), Daru Tavki'n-Necat,
1422/2001).“Cihad”, 15.

24 {brahim 14/24

25 Ebu Abdillah Muhammed b Ahmed el-Ensari el-Kurtlbi, e/-Cimi’ Ii Ahkdmi’l-Kur'dn. (Beyrut: Miiessetu'r-risale, 2006),
9/359; ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur'ani’l-Azim, 2/296; Zuhayli, Tefsirii’l- Miinir, 13/242: Celaleddin Abdurrahman b Ebi Bekir
Suyti, Tefsirii’l-Celileyn. (ist.: Pamuk Yay.), 235; Omer Nasuhi Bilmen, Kurdn-1 Kerim'in Tiirkce Meali Alisi ve Tefsiri.
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san ve serefistiyorsa bilsin ki, san ve seref biitiiniiyle Allaha aittir. Glizel sézler ancak O’na ylikselir.
Salih ameli de giizel sozler yiikseltir”?¢ Ancak secere-i tayyibe’ye, hurma agaci?? diyen miifessirler
oldugu gibi, bunlarin disinda ayete farkli yorum getiren tefsirciler de bulunmaktadir. Haddi zatinda
iyi olan, giizellige sevk eden her bir soziin meyve veren agac¢ gibi yararli olacagindan hareketle
insanin salih davranislar sergilemesinin belli bir vaktinin olamayacagi, tam aksine bu davranislari
sergilemede devamliligin esas oldugu gercegine dikkatler cekilerek ayet bu yonleriyle de
yorumlanmistir.28

Bunun disinda kelime s6zcigiiniin kelime-i tevhid olarak anlasildig1 ayetlere iki 6rnek daha
verilebilir:

izif“y\j W,szj\ L;;j &M"\qu Elad £5 2.4 r:s)ut;\jﬂfd.uh}»;\

s 5o Jg) 40 055 Wlals s 5= ‘y‘% 38|

“Inkar edenler, goniillerindeki cahiliyye caginin asabiyet atesini alevlendirdiklerinde, Allah,
Peygamberine ve inananlara huzur verdi; onlarin takva séziinii tutmalarini sagladi. Onlar, bu séze
layik ve ehil kimselerdi. Allah her seyi bilmektedir.”?? Bu ayetteki “kelime” kavrami tevhid kelimesi
olarak anlasilmakla beraber, takvayi her isin asil gayesi ve temeli olarak goren bir kisim miifessire
gore buradaki “kelime” kavrami takva olarak anlagilmistir. Ciinkd bu baglamda takva insanin ahdine
baghligini ve sadakatini gosteren 6nemli bir 6lciit olarak degerlendirilmistir. Kelime kavraminin
takva ile ilintilenmesi takvanin vesilesi olmasindandir.3°
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”Resulum de ki: ”E'yl(Itap ehli! Ancak Allah ‘a kulluk etmek, Allah’a bir seyi es kosmamak, O’nu
birakip birbirimizi rab olarak benimsememek iizere, bizimle sizin aranizda miisterek bir soze gelin”.
Eger yiiz cevirirlerse: "Bizim miisliiman oldugumuza sahid olun” deyin.”3! Bu ayette Ehl-i Kitab’a
“gelin aramizda ortak bir s6z etrafinda birleselim” seklindeki ifadeyi Taha Siresi ayetinde gecen
“Oyle ise, muhakkak surette biz de sana, aynen onun gibi bir biiyii getirecegiz. Simdi sen, seninle
bizim aramizda ne senin ne de bizim muhalefet etmeyecegimiz uygun bir yerde bulusma zamani
ayarla.”3? Ayetiyle baglantili olarak her iki kesimin itiraz edemeyecekleri bir “ortak” nokta olarak
anlayan alimler de olmustur. Bu ortak nokta haddi zatinda kelime-i tevhid olarak ifadesini
bulmustur.33

Ayetlerde gecen "ngizj‘ &lf ve “}2-/@ QL \}Jbu ifadelerinden anlasilan mananin kelime-i
tevhid oldugu farkl tefsir alimlerince de agciklanmistir.34

2.2. Kétii Séz (Sirk)

(Ist.: Bilmen Yay., 1964), 4/1690; Celal Yildirim, //min Isiginda Asrin Kur'an Tefsiri (Ist.: Anadolu Yay., 1990), 6/3150;
Sald Havva, e/-Esas fi't-Tefsir. (Ist.: Samil Yay., 1993), 7/391; Sab{ini, Safvetii’t-Tefdsir, 2/96; H. Hiiseyin Ozkazancigil,
Kur'dn Kelimeleri S6zIiigi. (Ankara: Birlesik Dagitim), 118.

26 Fatir, 35/10.

27 SuyGtl, Tefsirii’l-Celdleyn, 235 Mehmed Vehbi, Huldsatii’l Beyan fi Tefsiri’l Kur'dn (ist.: Ugdal Nesr., 1968), 4/2697;
Zuhayli, Tefsiru’l- Miinir, 13/243.

28 Siileyman Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri. (ist.: Yeni Ufuklar Nesr., 1992), 5/24-25; Omer Dumlu, Kur'dn-1 Kerim'de
Salah Meselesi. (Ankara: DIiB, 1992), 72.

29 Fetih 48/26

30 Ebu’l KAsim Mahm{id ibn Amr ibn Ahmed, ez-Zemahseri, Kessaf, (tashih. Muhammed Abdiisselam,) Darii’l-Kitabi’l-Arabf,
Beyrut 1990, 1V, 344.

31 Al-i imran 3/64

32 Tahj, 20/85.

33 Eb{ Zekeriyya Yahya ibn Ziyad Abdullah ibn Manzir ed-Deylemi el Ferra, Medni’/-Kur'4n, (thk. Ahmed Yusuf Necati)
Daru’l-Misriyye, Misir,trs, [, 220.

3¢ Ebu’l Haccac Miicahid, Tefsiru Miicahid, (thk. Muhammed Abdusselam Ebu’'n-Nil), Daru’l-Fikri’l-islami, Misir, 1989, I, 608;
Sabini, Safvet, 3/226; Elmahl, Hak Dini Kur'an Dilj, 2/387. Ozkazancigil, Kur’an Kelimeleri SozIiigii, 267: Muhammed
Esed, Kur’in Mesaji (ist.: Isaret Yayinlari, 1999), 1/102; H. Mehmet Soysaldi, Kur'dn’da Kavram Arastirmalar (Elazig:
Yilmaz Ofset, 1998), 153.
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Kotii s6z (sirk) manasinda kullanilan “kelime” kavrami Kur’an’da séyle gegmektedir:
OB G oY) 338 0 EHR 2 5SS S g

“Kotii séziin misali de kékii yerden sékiilmiis, avakta duramayan kétii bir agactir.”>5

Bu ayette gecen “kotii s6z” ¢ogu miifessir tarafindan “sirk, kiifiir ve dalalet seklinde
yorumlanmistir.3¢ Bu baglamda ayette bahsedilen “agacin yerden soékiilmesi” ile de bir kararinin
olmamasi, koklerinin yerin derinliklerine salinir bir vaziyette olmayip yikildi yikilacak bir kopukluk
durumunda kaldig1 seklinde yorumlayan alimler de olmustur.3”

Bir 6nceki maddede agiklamaya calistigimiz kelime-i tevhid ilkesinde, Allah, tevhidi mi’'minin
kalbine kok salip ondan meydana gelen amelleri semavata yiikselten yiice bir prensip olarak tasvir
etmistir. Bu ayette de kelime-i habisenin, yani sirk ilkesinin miisrik kisinin kalbine yerlestigine; ama
kotl bir aga¢ durumunda olan miisrikin Allah-u Teala ile irtibatini kesmesi sebebiyle sabitkadem
durma imkani olmadigina her an yikilip devrilebilecegine isaret etmistir.38

Kotii soz, yani batil s6z, ayette belirtildigi gibi tipki goriintiisii iyi olmayan, meyve vermeyen
agac gibidir. Kokleri iizerine ytikselir, dallar1 budaklari olur. Bundan dolay, yani bu goriintiisiinden
oOtiiri insanlarin bir kismi onu, bereketli herhangi baska agactan daha ciisseli, daha kuvvetli oldugunu
diisiinebilirler. Ayrica bu agag¢ goriinti itibariyle topragin iist kismindadir. Fakat onun bu ihtisaml
hali kisa siirelidir, sonra bir anda devrilip disecektir. Herhangi bir saglam durumu ve etkili bir
devamliligi olmayacaktir.3®

Sirkin temelinde, heva ve hevese uyma ve nefsin tutkularina kul olan insanlarin Tevhid’e
baskaldirmasi yatar. Biitiin miisrik toplumlar, ¢ogunlukla ahlaki erozyona ugramis, arzularinin ve
tutkularinin pesinde, zuliim ve fesat icinde yasayan milletler olarak gériilmektedirler. iste Allah-u
Teala miisrikleri, kafirleri kotii bir agaca benzeterek burada dikkatleri ¢ceken bir tesbih yapmustir.

Bu konudaki bir diger ayetin muhtevasini burada tekrar hatirlamakta fayda bulunmaktadir:

Daha 6nce gectigi gibi hicret esnasinda bir magarada gizlenen Hz. Peygamberle Hz. Ebubekir’e
oliimle karsi karsiya iken Islam dininin (Hakkin) istikbali hakkinda Allah, onlar1 ve tiim Miisliimanlar:
miijdeleyerek inananlarin tevhid kelimesiyle yiicelecegini belirtmistir. Inanmayanlarin sirke
dayanan ilkelerini ise al¢cak kilip zelil edecegini, onlarin diizenlerinin gelip-gecici; asil kalic1 ve dogru
yolun kendi yolu oldugunu “inkdrcilarin soziinii degersiz hale getirdi”ifadesiyle belirtmistir.40

3. Yiice ve Ezeli Prensip (Kelimetullah)
Kur’an’da gecen “kelimetullah” s6zctigliniin muhtelif manalar1 mevcuttur. Bunlardan anlam itibariyle
genel olarak ayni dogrultuda kullanilan terkipleri ele alarak agiklamaya ¢alisacagiz.

3.1. Allah’in Kelimesi Eksiksizdir

“Rasuliim, Rabbinin kelimesi (s6zii), dogruluk ve adalet yénleriyle tamamlanmistir. Allah’in
sézlerini degistirecek kimse yoktur. O isitendir, bilendir.”*

Allah’in kelimesinin eksiksiz olmasi demek, Kur’an’in bir ismi olan kelamullah adiyla da
anlasilmaktadir. Bu ayetteki “kelime” sdzciigiine “Kur’an” manasini veren miifessirler buradaki
baglami agiklarken Kitab’in ihbari (bilgiyle ilgili) ve insai (istek durumuyla ilgili) olmak tizere iki
yonlni ihtiva eden Allah kelami oldugunu, birisinde istenenin istikimet, digerinde ise adalet

35 {brahim 14/26

36 Sabni, Safvet, 2/97: Zuhayli, Miinir, 14/243-244; Ozkazanagil, Kur’dn Kelimeleri S6zItigii, 118.

37 Eb( Ubeyde Ma'mer Ibn el-Miisenna, Mecdzu’l-Kur’an, (thk. Muhammed Fuad Abdulbaki), Mektebetii’l-Hanci, Kahire,
1381, 1, 340.

38 Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim, 2/297: Giingér, Kur'an Arastirmalari-il, 140.

39 Kutub, Seyyid, Fi zilali'l-Kuran, Daru’s-Surik, Kahire, 2003, 6/425.

40 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, 6/177.

s En‘am 6,/115.
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seklinde gerceklesecegini belirtmislerdir.4? Ayetteki “O’nun sézlerini degistirecek kimse yoktur’
ifadesinin Kur’an’in muarizlarina meydan okumasinin bir pargasi olarak degerlendirenler de
olmustur. Soyle ki; “Onlara dyetierimiz acik actk okundugu zaman (éldiikten sonra) bize kavusmayi
beklemeyenler: Ya bundan baska bir Kuran getir veya bunu degistir! dediler. De ki: Onu
kendiligimden degistirmem benim icin olacak sey degildir. Ben, bana vahyolunandan baskasina
uymam. (iinkii Rabbime isyan edersem elbette biiylik giiniin azabindan korkarim.”43 Ayetindeki
Kur’an muarizlarinin mevzubahis isteklerine bir red mahiyetinde cevap verilmistir. Boylece
Kur’an'in ahkamiyla, getirdigi diger diistur ve prensiplerle herhangi bir degisiklige konu olamayacagi
acikca belirtilmistir.44

Bu hususta miifessir Elmalili 6zetle su aciklamalari yapmaktadir: Kur’an, haberleri ve s6zleri
ve vaat ettikleri bakimindan tamamiyla dogrulardan olusmaktadir, hakikatin kendisidir. Dogru
olmayandan, siiphe barindiran her seyden kesinlikle beridir. Kapsadigi hiikiimler ve kurallar
bakimindan da adaletin ta kendisidir. Allah’in kelimelerini degistirebilecek, onu tahrif edecek, ona
kars1 hakimlik, baska bir ayarlama yapacak hig¢bir kuvvet bulunmamaktadir. Herhangi bir kimse
Allah’in kelimelerini ortadan kaldirip yerine daha adilini koyamaz, bir benzerini de asla getiremez.
Binaenaleyh; O’nun so6zliniin, hiikminiin, kitabinin tzerine herhangi bir gi¢ ve kuvvet
bulunmamaktadir.4>

Boylece anlasilmaktadir ki, ayette gecen “kelime” sézciigii; Allah’in miikafat ve ceza olarak
takdir ettigi/edecegi hususlarin tamamini kapsamaktadir. O'nun kelimelerinin ezelde gerceklestigi,
sonrasinda da buna aykir1 herhangi bir durumun gerceklesmeyecegi de ayrica anlasilabilecek
hakikatler olarak dikkat cekmektedir.

3.2. Allah’in Kelimesi Yiicedir

Daha o6nce de gegen Tevbe slresinin kirkinci ayetinde yer alan “kiifiir” s6zciigiiniin sirk
kosmak, “kelimetullah” ifadesinin ise “La ilahe illallah” tevhid kelimesi oldugu aciklanmisti. Allah
kiftr (sirk) kelimesini kahretmis ve nihayetinde maglup kilmis, isin sonunda ise yok etmistir. Bu
kelime, alemlerin rabbinin birligi, dininin yiiceligi anlamina gelmektedir. Onu muzaffer ve ali
kilmistir. Clinki Allah, maglup edilmez, hata etmez, O'na karsi gelinmez, hiikkmettigine, verdigi karara
kars1 durulmaz, kahrina ugrayan da kurtulmaz. Iste hakkin karsisinda yer alan batil da Allah
tarafindan en algak kelime kilinarak kahredilip zelil kilinmistir. 46

Hz. Peygamber ile Hz. Ebubekir, hicret ederken miisriklerin tuzaklarindan kurtulmak igin bir
magaraya siginmislardi. Allah-u Teala indirdigi bu ayetle hem rasuliiniin kalbini huzura kavusturmus
hem de kendi hak davasinin batil davasi karsisinda tistiinliigiinii belirterek kiyamete kadar gegerli
olacak hiikmiinii bildirmistir. Bu ayette bahsi gecen mesele, Allah’in, Hz. Peygamber basta olmak
lizere ilahi s6ze bagl kalanlara vadettigi yardimi dikkatlere sunmaktadir. Yiice Allah, ayni yardimi
istikamet lizere olan her fert ve toplum i¢in her defasinda tekrarlayacak giictedir.4”

Hak ile batil arasindaki miicadele, ayni zamanda mii'minler ile kafirler arasindaki
miicadeledir. Bu iki gurubun miicadelesi bazen, birinin digerini yerinden siirglin etmesi veya birinin
digerine Ustiinliik saglamasi seklinde gerceklesir. Batilin taraftarlari, hak olani ortadan kaldirmak,
giic ve kuvvet kullanarak, mallarini bu yolda teksif ederek hedeflerine ulasmak icin var giicleriyle

42 Taberi, Cimiu’l-Beyin, 1/240.

4 Ydinus, 10/15.

4 Ahmed ibn Yusuf el-Halebi, Umdetii’l-Huff3z Fi Tefsiri Esrefi’l-Elf3z (thk. Muhammed Tunct), Beyrut, Alemi’l-Kiitiib, 1993,
111, 491.

45 Elmalily, Hak Dini Kur'an Dili, 3/502-503.

46 Elmalili, 4/346.

47 Kutub, F7 Zilali'l-Kur'dn, 6/411.
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carpisip dururlar. Siinnetullah*8ise, bu miicadelede Allah'in yardim ve indyetinin goélgesi altinda
miicahede eden hak taraftarlarimin isin sonunda galip gelecegini miijdelemektedir. Inananlar
durumun bu sekilde hitkkme baglanacaginin farkinda olarak hareket etmelidirler.4?

Nitekim Kur’an-1 Kerim’in muhtelif ayetlerinde hakkin tstinligii soyle vurgulanmistir:

“..Ve Allah batili yok eder, sézleriyle hakki ortaya koyar”?

“Bilakis hakki, batilin tizerine atariz da onu dagitir; bir de bakarsin ki o (batil) zail olmustur.
(Allaha, yalan yanlis) isnat etmekte oldugunuz vasiflardan dolay1 vay sizin hilinize! 5!

3.3. Allah’in Kelimesi O’'nun Yardimi ve Hiikme Bagladigidir

Birtakim ayetlerde de “Allah’in kelimesi”, O'nun miiminlere yardimi ve bu yardim neticesinde
miiminlerin galibiyeti anlamina gelmektedir. Ayni sekilde bu baglam esas alindiginda Allah, kafirlerin
bir kisim hesabini ahirete birakip cezalandirma yetkisini orada kullanarak s6ziinii tamamlayacagi
manasi da anlasilmaktadir.

“Senden énce nice peygamberler yalanlandi ve kendilerine yardimimiz gelene kadar
yalanlanmalarina ve sikistirilmaya katlandilar. Allah'in sézlerini degistirebilecek yoktur; and olsun

-

ki peygamberlerin haberi sana da geldi.”*? ayetinde gegen “ ) ;/;/\.Q.}Q J:\Je Y3 ifadesiyle Allah’in
yardim ve zaferi kastedilmistir. Buradan da anlasildig izere tiim peygamberler kavimleri tarafindan
yalanlanmis, cesitli sekillerde iskencelere ve hakaretlere maruz kalmislar; ancak sonugta Allah’in

nusret ve inayeti yetismis ve galip gelen inananlar olmustur.53

3.4. Allah’in Kelimesinde Degisiklik Olmaz

Allah peygamberlerine ve miiminlere verdigi yardim ve inayet soziinde asla herhangi bir
degisiklige gitmez. (f\s\ u/\.«ﬁd J:\J’ Y3). “Onun sézlerini degistirecek yoktur”ifadesi bunu agiklayan
bir ciimle olarak Kur’an’da defaaten zikredilmektedir.5#

Allah kelimelerini degistirmez, verdigi bu baglamdaki soziinden dénmez, O’nu buna
zorlayacak hi¢cbir kuvvet yoktur, demek; bu hususta O’na galip gelecek bir kuvvet diinyada da ahirette
de asla olmayacak, demektir.55 Bununla beraber bu konudaki Allah’in hiikmii ve s6zii, bunun
gerceklesmesini murad ettigi zaman bakimindan da degisiklige ugramayacaktir, demektir.56

3.5. Allah’in Kelimesi Hz. isa’dir

“Hani melekler demisti ki: "Ey Meryem! Allah sana, Kendinden bir sozii, adi Meryem oglu Isa
olan Mesihj, diinya ve ahirette serefli ve Allah'a yakin kilinanlardan olarak miijdeler.””

“Kelime” sbzciigiine, nakledilen ayette, “Isa Mesih” isaret edilerek deginilmistir. ifadeyi
yorumlayan bir kisim tefsir bilgini, bu ifadenin Allah’in yaratma fiili i¢in zikrettigi “ol der oluverir”

48 Siinnetullah; Allah’in kdinat1 yarattig1 zamandan itibaren génderdigi kurallarin neticelerine gore uyguladig miikafat ve
ceza diizenine iligkin izledigi degismeyen yolu demektir. Bu degismeyen yol (siinnetullah), kullarin eylem ve tavirlarini
bir diizen ve degismeyen bir hiikiim ile kontrol altinda tutmaktadir. Bu konuda Allah’in tavr1 herhangi bir miisamaha
olmaksizin kullarin tavir ve davranislarina gore asla degismemektedir. Ve bu yoniiyle siinnetullah temel bir hiikiim ve
degismeyen bir sabitedir. Daha genis bilgi icin bkz. Abdulkerim Zeydan, /lahi Kanunlarin Hikmetleri. (Istanbul: [htar Yay.,
1997), 17-19; Omer, Ozsoy, Siinnetullah, Ankara, Fecr yay.,1994.

49 Zeydan, ilahi Kanunlarin Hikmetleri, 58-59.

50 Sra42/24

1 Enbiya 21/18

52 En‘am 6/34

53 Benzer ayetler icin; Saffat 37/171-176; Miicadele 58/21; Hid 11/119; Ynus 10/33,96-97; Ziimer 39/19,71; Stra
42/14,21.

54 En’dm, 6/115; Ylnus 10/64; Kehf 18/27.

55 ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur4ni’l-Azim, 2/508: Sab(ni, Safvet, 1/414; Zuhayli, Tefsiru’l- Miinir, 11/211; Elmahh, Hak Dini
Kur’an Dili, 4/496.

56 Taberi, Camiu’l-Beydn, 8/9.

57 Al-i Imran 3/45.
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manasina gelebilecegi seklinde yaklasimlarda bulunmuslardir. Hz. Isa’min yaratiisinin sira
disiligindan otiirii bu noktada “ol der oluverir” ifadesi gibi biitiin yaratilmislar i¢in kullanilabilecek
ifadenin disinda “kelime” kavraminin kullamlmas1 sayan-1 dikkattir. iste buna biniden Hz. Isa,
“Allah’in Kelimesi” sifat1 ile vasiflandirilmistir. Bunun disinda baska tefsir alimleri de mevzubahis
ifadenin, Allah’in melekler aracilifiyla Meryem’e ilettigi “miijde” anlaminda degerlendirilme ihtimali
olduguna isaret etmislerdir.>8

Silleyman Ates; bu baglamda zikredilen “Kelime'yi 6zetle su sekilde aciklamistir: Hz. Isa igin
kullanilan “Ol!” emri, babasiz var edildiginden o6tiirii “Allah’in kelimesi” ifadesiyle anlatilmistir.
Boylece normalin disinda bir yaratilisinin olduguna isaret edilmis olmaktadir. Aslinda “kelime”
kelamdan daha genel bir ifadedir. Kelam sadece hitabeden sézdiir. Kelime bundan daha kapsamli
olarak kulak basta olmak tizere diger duyu organlariyla insanda meydana getirdigi etki, olusturdugu
anlam derinligi gibi etrafli bir olgudur. Insanin dilinden dékiilen, satirlara konu olan ifadeler birer
kelime olduklari gibi, ruhlarda derinlemesine iz birakan ama herhangi bir s6ztli olmayan doga olaylari
da birer kelimedir. Kainatta insanlarin ibret nazariyla baktiklarinda gorebilecekleri miikemmel
nizam, olaylarin insan ruhunda biraktigi mispet etkiler ve bu baglamdaki daha nice sayilabilecek
olaylarin her biri birer sézsiiz kelimedir. Bunlara ek olarak Hz. Isa’nin yaratiisi da sira disi
hadiselerden biridir. Insanlar i¢in fevkaldde denebilecek séz konusu hadise, Allah’'in kudretini
gostermesi bakimindan s6zii olmayan, ancak ruhlarda derinlemesine tesir birakan bir olay
olmasindan otiirii “A//ah’'in kelimesi”olarak nitelendirilmistir.>?

Hamdi Yazir ise; bu ayet baglaminda “ Kelime “kavraminin etimolojik tahlilini yaptiktan sonra,
anlami hakkinda sunlari ifade etmistir: Insanin agzindan ¢ikan manah sesler, kitaplarda yazili olan
anlamh yazilar, kainata bakildig1 zaman derin bakisla belirginlesen olaylar, her insanda ayni oranda
olmasa bile belli bir diizeyde tesir uyandiran biitiin ahval “kelime” olarak vasiflandirilabilir. Hz. isa
da iste bu tiirden bir kelimeydi ve Meryem’de de boyle bir tesir meydana getirmistir.60

4, flahi Yasalar

“Kelime” sozciligli, Kur’an'in farkli yerlerinde Allah’'in koymus oldugu hiikiimler anlamina
gelebilecek sekilde de yer almistir.

“Rasuliim, Rabbinin Kitabi'ndan sana vahyedileni oku. O’nun kelimelerini degistirebilecek
kimse yoktur. O'ndan baska bir siginak da bulamazsin.”6!

[k dénemlerden itibaren bu ayeti anlama cabasi icinde olan alimler, “kelime” den maksadin
Allah’in degistirilemeyecek yasalar1 oldugunu, O’'nun koydugu nizamin bir benzerinin, denginin
getirilemeyecegini ve onda herhangi bir tahrife gidilemeyecegi seklinde anlam vermislerdir.62

Bu ayetin tefsiri genellikle su sekilde yapilmistir: Ey Muhammed, Rabbinin kitabindan sana
vahyedileni ibadet, diisiinmek, teblig ve amel i¢in oku ve ona itaat et.63 Kur’an'in genel olarak
hiikiimlerini okuyup, anlayip amel etme hususunda ihmalkar davranma. Yoksa emirlere muhalefet
etmis olursun. Kitapta bu konularda sana bildirilen ilahi biitiin emir ve yasaklar da herhangi bir
degisiklik meydana getirecek kuvvet bulunmamaktadir.64 Ciinkii kitabinda kendinden baska tasarruf
eden olmaz ki kelimelerini degistirebilsin. Kiyamete kadar Kur’an'in degil bir kelimesini tek bir

58 Muhammed izzet b Abdulhadi b Dervis Derveze, et-Tefsirii’l-Hadfis (Ist: Ekin Yay., 1997), 5/424; Giingér, Kur4dn
Arastirmalari-1I, 156-158.

59 Siileyman Ates, Cagdas Tefsir (ist.: Yeni Ufuklar Nesriyat, 1997), 2/45-46.

60 Elmalily, Hak Dini Kur'dn Dili, 2/363-364.

61 Kehf18/27.

62 Eb( ishak el-Zeccic, Medni’l-Kur'4n ve [’rabuhu, (thk. Abdiilcelil Abduh Selebt), Beyrut, Alemi’l-Kiitiib, 1988, 111, 280.

63 Said Havva, e/-Esas fi't-Tefsir, 8/330.

64 Taberi, Cdmiu’l-Beyadn, 5/350.
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harfini bile degistirebilmek hi¢cbir kimsenin haddi degildir.6>

5. S6z

Kelime, bir anlam ifade eden tek bir lafiz ve s6z demektir. Ayni1 zamanda; bir varligin adina,
herhangi bir harekete veya bir harfe bile denilebilecegi gibi, tek basina bir manay1 aciklamaya kifayet
eden kavram veya sozciige denilebilmektedir. Ayrica, bazen de bir ctimle veya birkag ciimle hatta tiim
bir konusmaya da kelime denildigini bu kavramin liigat manasini agiklarken belirtmistik. Nitekim
“kelime” so6zciigiiyle Kur’an-1 Kerim’de bazen bizzat Yiice Allah tarafindan veyahut da insanlar
tarafindan sdylenmis bazi sozler de kastedilmistir.

ilahi sézler manasina gelen “kelimat” sozciigii Kur'an’da Allah’in Meryem icin Cibril
aracihgyla ilettigi sozler, Yahudilerin Tevrat'ta degistirdikleri ilahi sézler, Hz. Adem’in Rabbiyle olan
konusmasi neticesinde kendisine iletilen sozler vb. ifade sekillerinde kullanilmistir.66

Kur’an-1 Kerim’de “kelime” kavrami kullanilarak kastedilen soézlerden bir baskasi ise beseri
sozlerdir. Medine’de miinafiklarin Hz. Peygamber hakkinda sdyledikleri ve sonugcta kiifiirlerini
gerektiren sozler, “kelimetii’l-kiifr” seklinde nitelendirilmistir:

“Onlar bir sey soylemediklerine dair Allah’a yemin ediyorilar. Yemin olsun, onlar kiifiir
kelimesini séylediler. Miisliiman olmalarindan sonra kafir oldular. Elde edemedikleri bir seyle
ilgilendiler. Onlar, ancak Allah ve Resulii, onlari ikramlariyla zengin etti diye, intikam aliyorlar. Eger
tovbe ederlerse, onlar icin daha hayirl olur. Eger sirt cevirirlerse, Allah onlara diinyada da ahirette
de elem verici bir azap verir. Ve onlar yeryiiziinde ne bir sahip ve dost ne de yardimci bulamazlar. 7

Bu ayetin sebeb-i niizulinden anlasildigina gére Hz. Peygamber hakkinda sdylenen asilsiz
sozler kelime-i kiifiir seklinde nitelendirilmis ve bu ayetteki kelime kavrami, beserden sadir olup
kiifre sebebiyet veren cirkin ve kotii s6z manasinda kullanilmistir. Ayrica bu baglamda inkarcilarin
“Allah cocuk edindi”so6zleri “onlarin agizlarindan cikan cok biiyiik (ciiretkdr) bir kelime "6¢ ifadesiyle
siddetle kinanmistir.

Kiyamet gilint kafir bir kisinin Allah-u Teald’ya olan, “Rabbim ne olur beni (diinyaya) geri
déndiir de iyi isler yapayim” seklindeki yalvarisi da Allah-u Teala tarafindan “O, onun soyledigi
(olmayacak) bir sozdiir'®® seklinde ifade edilmistir.”? Bu ifadesiyle Yiice Allah bizim duymadigimiz
ama kendisinin duydugu bu pismanlik ifadesinin sadece bir s6z olarak havada kalacagini, zira artik
pismanlik vaktinin gectigini bildirmis olmaktadir.”

6. Allah’mn Emirleri

“Kelime” sozciglinlin farkl bir anlami da Allah tarafindan
kullarina yerine getirmeleri icin verdigi emirleridir. “Emirler” baglaminda Kur’an’daki yer alis1 su
sekildedir:

“Hani bir zamanlar Rabbi [brahim’i birtakim emirlerle imtihan etmis, Ibrahim onlarin hepsini
yerine getirmisti de Rabbi sdyle buyurmustu: “Ben seni insanlara énder yapacagim.” Ibrahim de
“Soyumdan da (6nderler yap, ya Rabbi!)” demisti. Bunun tizerine Rabbi, “Benim ahdim (verdigim
s6z) zalimleri kapsamaz” demisti.””?

Burada, Allah’in ibrahim’i bazi kelimelerle sinadig ifade edilmektedir. Hz. ibrahim’in sinandig

65 Vehbi, Hiildsatii’l Beydn Fi Tefsiri’l Kur'dn, 7-8/3113-3114; Kutub, Fi Zili'l-Kur'dn, 7/104; Zuhayli, Tefsiru’l- Miinir, 15-
16/241-242.

66 Bu ve benzer ayetler igin bkz; Nisa 4/46; Maide 5/13,41; Bakara 2/37; Al-i imran 3/42-45.

67 Tevbe 9/74.

68  Kehf 18/4-5.

6  Mi'mintn 23/100.

70 Mukatil b Siileyman b Besir, el-Viicith ve 'n-Nezéir (Istanbul: [Imi Nesriyat, 1993), 145.

7t GUngoOr, Kur'dn Arastirmalari-1l, 155-156.

72 Bakara 2/124.
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bu kelimelerin, emirlerin ne olduguna dair tefsir bilginleri farkli yaklasimlar ortaya koymuslardir.
Biitiin bu goriisler ya anlaimdan ya Kur’an’daki Hz. ibrahim’e dair kissalardan yahut Hz.
Peygamber’in, Hz. Ibrahim hakkinda anlattiklarindan cikartilmistir. Ayet-i kerimede ”QL&/&”
“kelimeler ile” buyrugu; anlatimda hedeflenen seyin, Hz. Ibrahim’in miikellef kiindig1 emirleri
tamamiyla yerine getirdigini aciklamaktir. Binaenaleyh, bu miikellefiyetlerini agiklamak icin “kelime”
kavrami nekre(belirtisiz) olarak varid olmustur.”® “Rabbinin [brahim’i birtakim emir ve nehiylerie
imtihan edisini hatirla. O, onlar1 tamamlanusts.” Ayette ifade edildigi iizere Hz. ibrahim bu emir ve
nehiyleri hakkiyla yerine getirmis, en giizel sekilde bunlar1 eda etmisti. Ne herhangi bir ifraty, tefriti;
ne de gevsek davranmasi s6z olmustu.

Baz1 miifessirler Hz. ibrahim’im imtihan edildigi “ke/imat” hakkinda ¢ok farkli yorumlar
yaparak birtakim aciklamalarda bulunmuslardir. Séyle ki; ‘Kelimit, ona bildirilen emirler ve
nehiylerdir. Ve bunlar on seyden ibarettir. ibrahim seriatinde bunlari, yani bu on seyi yapmak farz
idi. Bizim seriatimizde ise siinnettir. Besi bastadir ki, bunlar; mazmaza, istinsak (abdest alirken
buruna su ¢ekme), sa¢1 taramak, biy1gin1 kesmek, misvak kullanmak gibi temizlige ait seylerdir. Diger
besi ise bedenin diger azalariyla alakalidir. Stinnet olmak, kasigini, koltuk altlarindaki killar1 tiras
etmek, tirnagini kesmek ve suyla istinca etmek gibi bedene ait olan temizlikten ibarettir. Ayrica,
siandig1 “kelimeler”den murad; hac, tavaf, sa’y, ihram, bunlara ilaveten; Nemrud'un atesi, cocugunu
kurban etmekle gorevlendirilmesi ve hicret etmesi gibi ilahi teklifler ile babasi basta olmak iizere
kafirlerle Allah-u Teadld'nin birligine dair konusmalaridir.7+

Hz. Musa’nin (a.s.)’nin sihirbazlara karsi kazanmis oldugu zaferde asasinin aniden yilana
dontismesi ve sihirbazlarin hepsinin asalarini yutuvermesi de yine Yiice Allah’in duruma miidahale
edip bu konudaki fevkalade ve kesin emriyle tahakkuk etmistir. iste onun bu emri baska bir ayet-i
kerimede “kelime”sozciigiiniin ¢ogulu olan “kelimdt”kavramiyla dile getirilmistir: "Su¢ isleyenlerin
hosuna gitmese de Allah, s6zleriyle hakikati aciga cikaracaktir.”7>

Gorildigi gibi ayette Yiice Allah, sihirbazlar karsisinda zor durumda kalan peygamberine
yardim edecegini ve verdigi olaganiistii emirler (kelimat) ile kafirler istemese de hakki hakim
kilacagini ifade etmistir.

7. Ilahf Kitaplar

Kur'an'da ‘“kelimit” so6zciigli bir yerde ilahi kitaplarin timinin kastedildigi bir manada
kullanilmaktadir:

“De ki: “Ey insanlar! Gercekten ben sizin hepinize gelen, Allah'in Peygamberiyim. Allah ki, yer
ve goklerin tasarrufu O'nun elindedir. O’ndan baska hichir ildh yoktur, éldiirtir ve diriltir. Onun icin
hem Allah’a hem de biitiin kelimelerine iman getiren o iimmi Peygambere, Rasuliine iman edin ve o
peygambere uyun ki, dogru yolu bulasiniz.”76

Ayet-i kerimede ciimlenin gelisinden de anlasildig1 gibi, buradaki “ke/imdt”tan maksat, Yiice
Allah’in simdiye kadar indirmis oldugu diger biitiin kitap ve sahifelerin hepsidir. ilahi kitaplar
manasindan baska bu sozclige; ayetler, mucizeler gibi manalar da verilmistir.7””

Bu ayette gecen “kelimat’ ifadesine Kur’an-1 Kerim manasi verenler de vardir. Bu manay1
verenlere gore; Hz. Peygamber’den onceki tiim peygamberler belli bir topluluga goénderilmis
elcilerdir. Beraberlerinde getirdikleri vahiy de yine o dénemi ve insanlari1 kapsamaktadir. Kur’an’a
gelince, en 6nemli 6zelliklerinden biri olarak evrensel olusu dikkat cekmektedir. Ayni sekilde Hz.
Muhammed de son el¢i olmasindan 6tiirii hem déneminin hem de kiyamete kadarki tiim zamanlarin

73 Havva, el-Esas, 1/294-295.

74 Vehbi, Hiilasatii’l Beyan, 1/222; Taberi, Cimiu’l-Beyin, 1/328-330; SuyQti, Tefsirii’l-Celileyn, 1/124.
75 Y{inus 10/82.

76 A'raf 7/158.

77 Elmalil, Hak Dini Kur'dn Dil, 4/150-151.
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peygamberi olmasi bakimindan evrensel bir el¢idir. Bu durumu agiklayan ifadeler dlemlerin rabbinin
kainattaki tim toplumlara, insanligin tamamina bu rahmeti ilettiginin bir alameti’® ve
peygamberlerin de yildizi, zirvesi”7?, baska bir deyisle onlarin sonuncusu olarak tanimlanmaktadir.80

Sonug¢

Kur’an, indirildigi dil ve toplumu bir¢ok yoniiyle dikkate alarak indirilmis ilah1 bir vahiydir. Bu
ylizden ilk muhataplarinin kullandigi kavram ve Kkelimelere siklikla yer vermistir. Bazen
mubhataplarinin bildigi ve kullandig1 manalarla bu kavramlari zikrederken, bazen de Kur’an kendisi
yeni anlamlar yiikleyerek bu kavramlar1 kullanmistir. Kur’an, bir kavrami toplumun kullandigi
haliyle de anlami genisletmek, daraltmak, degistirmek gibi farkli bir sekilde de kullanabilmistir. Bu
sozcliklerden birisi de “kelime” s6zciigiidiir.

“Kelime” kavrami, Kur’an’da daha ziyade bir terkip halinde ya bir isim tamlamasi yahut bir
sifat tamlamasi icinde kullanilmis ve farkli manalarin bir arada oldugu bir anlam listesi olusmustur.
Bu kelimenin Kur’an'da kullanildig1 terkiplerden bazilari sunlardir: kelimetiin tayyibetiin, el-
kelimu't-tayyib, kelimetullah, kelimetii'l-kiifr, kelimetii'l-azap, kelimetii'l-fasl, kelimetii't-takva...

Tek basina ya da bir terkip icinde gecen “kelime” kavrami, icinde bulundugu baglam goz
oniinde bulundurularak miifessirlerce de zaman zaman degisik bicimlerde yorumlanmistir. Bazen,
kainatin en temel hakikatlerinden biri olarak tevhid, bazen ahlaki 6gretilerle donanmis kamil bir
miimin olarak anlasilabilmistir. Tim bu hususiyetler Kur’an’in zengin icaz yonlerinden biri olarak
insanligin 6niinde durmaktadir. Bu kelime ve terkiplerinin Kur’an-1 Kerim’de kazandiklar1 manalari
da topluca siralayacak olursak karsimiza sunlar ¢cikmaktadir:

Kelime-i tevhid, sirk, yiice Allah'in ilahi ve ezell birtakim prensipleri, ilahi yasalar, Allah’in
vaatleri, ilahi ve beserf birtakim sézler ve ciimleler, Hz. Isa, Allah’in ugsuz ve bucaksiz ilmi, bir kisim
ilahi emirler, Allah’in bazi tekvini emirleri ve ilahi Kkitaplar.
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